SAMSUNG

Uzivatelska prirucka

S27BM50* S32BM50* S32BM/70* S43BM/70* S32BM80*

Barva a vzhled se mohou liSit podle vyrobku. Specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni za Ucelem zlepsSeni vykonu vyrobku.
Zmeny obsahu této prirucky za ucelem zlepSeni kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.
V nasledujicich pfipadech miZe byt U¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna zavada (napr. protoze
jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).
(b) Pokud pristroj pfinesete do opravny, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna zavada (napf.
protoze jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).
O vysi spravniho poplatku budete informovani pfed navstévou technika.
© Samsung
Vlastnikem autorskych prav k této prirucce je spolecnost Samsung.
Pouzivani nebo rozmnozovani této prirucky Ci jejich ¢asti bez souhlasu spoleCnosti Samsung je
zakazano.
Jiné ochranné znamky nez Samsung jsou majetkem prislusnych vlastnikd.
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‘ Pred pouzitim vyrobku

Bezpecnostni opatreni

Varovani

Pri nedodrzeni pokynd mdze dojit k vaznym nebo smrtelnym Grazim.

Upozornéni

Pri nedodrzeni pokynd mdze dojit k poranéni osob nebo poskozeni majetku.

UPOZORNEN/

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI[: ABYSTE ZAMEZILI NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PRODEM, NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNI STRANU).
UVNITR SE NENACHAZEJ{ UZIVATELSKY OBSLUZNE CASTI VESKEROU UDRZBU PRENECHTE KVALIFIKOVANYM OSOBAM.

Tento symbol znameng, Ze soucasti uvnitf
A jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt s

vnitini ¢asti pristroje je nebezpelny.

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pfistroji
A byla prilozena dlleZitd dokumentace tykajici

se provozu a Udrzby.

Vyrobek tfidy Il: Tento symbol indikuje, Ze
zafizeni nevyZzaduje ochranné elektrické
D uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napajen napéjecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pfipojenim.

Elektfina a bezpeclnost

Varovani

N\

Stiidavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokyn( k pouziti:
Tento symbol radi uzZivateli, aby nahlédl

do uzivatelské prirucky, kde najde dalsi
informace souvisejici s bezpecnosti.

e Nepouzivejte poSkozeny napdjeci kabel nebo zastrc¢ku nebo uvolnénou elektrickou zasuvku.

e  Nezapojujte vice vyrobkd do jedné elektrické zasuvky.

e Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

e  Zasunte zastrcku zcela do zdsuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

e  Pripojte elektrickou zastr¢ku do uzemnéné elektrické zasuvky (pouze pro izolovana zafizeni typu 1)



Napajeci kabel neohybejte ani jej nevytahujte silou. Dejte pozor, abyste napajeci kabel nenechali pod tézkym
pfedmétem.

Nepokladejte napéjeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdrojl tepla.

Suchym hadfikem ocistéte prach kolem kolik{ elektrické zastrcky a zasuvky.

Upozornéni

Neodpojujte napajeci kabel béhem pouZzivani vyrobku.

Pouzivejte pouze napéajeci kabel dodany s vyrobkem spole¢nosti Samsung. Nepouzivejte napajeci kabel s
jinymi vyrobky.

Nechte elektrickou zasuvku, do které je zapojen napdjeci kabel, volné pfistupnou.

—  Vpfipadé problému je tfeba prerusit pfisun elektrického proudu do vyrobku odpojenim napéjeciho kabelu.

Pfi odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zastrcku.

Instalace

Varovani

Neumistujte na monitor svi¢ky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor neinstalujte do blizkosti zdroj( tepla.
Plastové obaly schovejte pfed détmi.

-~ Déti by se mohly udusit.

Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo chvéjici se povrch (vratka police, naklonény povrch, atd.)

- Mize dojit k pAdu monitoru a nésledné k jeho poskozeni nebo zranéni osob.

—  Pouzivani monitoru v oblasti se zvySenou mirou vibraci mdZe zpUsobit jeho poskozeni nebo poZzar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu, vlihkosti (kapky vody atd.), oleji nebo
koufi.

Nevystavujte monitor pfimému plsobeni slunecniho svétla, tepla nebo horkych predmétu (napf. topeni).

—  Mlze dojit ke zkracenf Zivotnosti vyrobku nebo k pozaru.

Neinstalujte vyrobek v dosahu déti.

—  Mlze dojit k pAdu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk (napf. séjovy olej) miZe zplsobit poskozeni nebo deformaci vyrobku. Zajistéte, aby nedoslo ke
znecisténi produktu tukem. Produkt neinstalujte ani nepouzivejte v kuchyni nebo v blizkosti sporaku.



Upozornéni

PFi stéhovani vyrobek neupustte.

Nepokladejte vyrobek na predni stranu.

PFi instalaci vyrobku na skrifiku nebo na polici se ujistéte, Ze jeho predni spodni hrana nevy¢niva.

- Mize dojit k pAdu monitoru a nésledné k jeho poskozeni nebo zranéni osob.
- Vyrobek instalujte pouze na skfifiky a police spravné velikosti.

Televizor opatrné postavte.

—  Mlze dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Instalace monitoru na neobvykla mista (misto vystavené velkému mnoZstvi jemného prachu, chemickym

latkdm, extrémnim teplotdm a mnoZzstvi vlhkosti nebo umisténi produktu na misto, kde by mél monitor delSi
dobu nepretrzité fungovat) mdze vazné ovlivnit jeho vykon.

Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, poradte se s centrem sluzeb zédkaznikim spole¢nosti
Samsung.

NeZ vyrobek sestavite, poloZte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka smérovala dold.

Provoz

Varovani

Uvnitf vyrobku je vysoké napéti. Produkt nikdy sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

V pripadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zdkazniklm spole¢nosti Samsung.

Chcete-li produkt pfesunout, nejprve od néj odpojte vSechny kabely véetné napdjeciho.

Pokud vyrobek vydava nezvyklé zvuky, je citit spaleninou nebo produkuje kouf, okamzité vytahnéte napajeci
kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum sluzeb zdkazniklim spolecnosti Samsung.

Nedovolte détem véSet se na vyrobek nebo na néj lézt.
—  Hrozi poranéni nebo vazny Uraz déti.

Pokud vyrobek upustite nebo dojde k poSkozeni vnéjsiho plasté, vypnéte napdjeni a odpojte napéjeci kabel.
Potom kontaktujte centrum sluzZeb zakaznikim spole¢nosti Samsung.

- Pridalsim pouzivani mlze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.



Nenechavejte na horni hrané vyrobku lezet téZké pfedméty, nebo pfedméty, které lakaji déti (hracky, sladkosti,
atd.).

—  Déti se mohou snazit na hracky nebo sladkosti dosahnout a miZze na né spadnout vyrobek nebo tézky
predmét a mdze dojit k vaznému zranéni.

Bé&hem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel.

Chrante vyrobek pred padajicimi predméty a narazy.

Nepresunujte monitor tahanim za napajeci nebo anténni kabel.

Pokud zjistite, Ze unika plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastrcky. Prostor okamzité vyvétrejte.
Nezvedejte ani nehybejte s vyrobkem tahem za napajeci ani Zadny jiny kabel.

Nepouzivejte ani neuchovavejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo vznétlivé latky.

Ujistéte se, Ze vétraci otvory vyrobku nejsou blokovany ubrusem nebo zavésem.

- ZvySendvnitrni teplota mdze zpUsobit pozar.

Nezasouvejte do vyrobku (skrz vétraci nebo vstupni/vystupni otvory) kovové pfedmeéty (tycky, mince, vlasenky,
atd) nebo snadno hoflavé predméty (papir, sirky, atd).

- Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jind cizi latka, bezpodminecné vyrobek vypnéte a odpojte napajeci
kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm spole¢nosti Samsung.

Nepokladejte na vyrobek pfedméty obsahujici tekutinu (vazy, nadoby, lahve, atd.) nebo kovové predméty,

- Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizi latka, bezpodminecné vyrobek vypnéte a odpojte napajeci
kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm spole¢nosti Samsung.

Upozornéni

Pokud se na obrazovce bude delsi dobu zobrazovat staticky obraz, mize dojit k vypaleni obrazu nebo vzniku
vadnych bodd.

—  Pokud neplanujete monitor po delsi dobu pouzivat, uved'te obrazovku do Gsporného reZzimu nebo zapnéte
spofi¢ obrazovky.

Pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouZivat (dovolend atd.), vytahnéte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

—  Hromadéni prachu v kombinaci s horkem miZe zplsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo Gnik
elektrického proudu.

Dodrzujte doporucené rozliSeni a frekvenci vyrobku.

- Mize dojit ke zhorseni zraku.



Neprevracejte televizor vzhiru nohama a pfi manipulaci jej nechytejte za podstavec.

—  Vyrobek mlze spadnout a mlze dojit k jeho poskozeni nebo k Grazu.

Pri sledovani obrazovky z prilis malé vzdalenosti po delsi dobu miZe vést ke zhorseni zraku.
V okoli vyrobku nepouzivejte zvlhcovace nebo kamna.

Po kazdé hodiné pouzivani monitoru nechte o¢i odpocinout po dobu delsi nez 5 minut nebo zamérte svij zrak
na néjaky vzdaleny pfedmét.

Pokud byl monitor zapnuty delSi dobu a zahfeje se, nedotykejte se jeho obrazovky.
Prislusenstvi malych rozmér( schovejte pred détmi.

PFi nastavovani Ghlu vyrobku nebo vysky podstavce dbejte opatrnosti.

—  Miaze dojit k zaklinéni a poranéni prstu.

—  Prinaklapéni do prilis velkého Ghlu mlze vyrobek spadnout a zplsobit zranéni.

Nepokladejte na vyrobek tézké predméty.

- Mdze dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Cisteni
Na modelech s vysoce lesklym povrchem mdze dojit k vytvareni bilych skvrn, pokud je v jejich blizkosti pouzit
ultrazvukovy zvlh&ovac.

A

Chcete-li provést ¢isténi vnitfni ¢asti monitoru, kontaktujte zakaznické stfedisko spole¢nosti Samsung (Udrzba je
zpoplatnéna).

Netlacte na obrazovku monitoru rukama ani jinymi pfedméty. Mohlo by dojit k poSkozeni obrazovky.

4

Pri ¢isténi dbejte opatrnosti, panel a vnéjsi ¢asti modernich LCD monitorl jsou nachylné k poskrabani.

PFi ¢isténi dodrzujte nasledujici kroky.

1.

A

Vypnéte monitor a pocitac.
Odpojte napajeci kabel od televizoru.

Drzte napéjeci kabel za zastr¢ku a nedotykejte se jej mokryma rukama. Jinak miZe dojit k poranénf elektrickym proudem.

Otrete televizor Cistym, jemnym, suchym hadFikem.
Namocte mékky hadrik do vody, diikladné jej vyZzdimejte a nasledné s nim otrete vnéjsi ¢asti monitoru.

e Na monitor nepouzivejte Cistici prostiedky, které obsahuji povrchové aktivni latky, alkohol nebo
rozpoustédla.

e Nestrikejte vodu a saponat pfimo na vyrobek.

Po dokonceni ¢isténi zapojte napdjeci kabel zpét do televizoru.

Zapnéte monitor a pocitac.



Spravné drzeni téla pfi pouzivani monitoru

Zde jsou pokyny pro spravné drzeni téla pfi pouzivani monitoru:

e  SnaZte sedrZet rovna zada.

e Vzdélenost oci od obrazovky by méla byt 45 az 50cm a na obrazovku byste se méli divat smérem mirné dold.
e  Mgjte obrazovku pfimo pfed sebou.

e Nastavte Uhel tak, aby obrazovka neodraZela svétlo.

e  M¢gjte lokty v pravém Uhlu a udrzujte paze v roviné s hibetem ruky.

e  Lokty by mély svirat zhruba pravy thel.

e Nastavte vysku monitoru tak, aby byla chodidla poloZzena na zemi a kolena udrzujte v Ghlu 90 stupnl nebo
vétsim. Udrzujte paZe v pozici pod Urovni srdce.

e Ulevu od Ginavy o¢i dosahnete provadénim o&nich cvikd nebo pravidelnym mrkanim.



‘ Priprava

Instalace

Pripevnéni stojanu
& Nes vyrobek sestavite, poloZte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka smérovala dold.

¢ Demontéz se provadi opacnym postupem nez montaz.

S27BM50* / S32BM50* / S32BM70*

4 )

Fx2

Umistéte zdkladnu na konektor Otocte spojovacim Sroubem na Jak je uvedeno na obréazku, vyjméte
stojanu ve sméru zndzornéném spodni strané stojanu nadoraz, produkt a pénovou podlozku a poté
na obrazku. Zkontrolujte, zda je aby byl stojan zcela upevnén. Za umistéte produkt na stdl predni
konektor stojanu pevné pfipojen. Gcelem instalace utdhnéte velky stranou ke sténé.

Sroub uprostred.

s A s N
4 5
AL i
4 J 4 J
Zasunite sestaveny stojan do télesa vyrobku ve sméru Sipky zndzornéné Montaz stojanu je dokoncena.

na obrazku. Otocte spojovacim Sroubem na spodni strané télesa vyrobku
nadoraz, aby byl stojan zcela upevnén.



S43BM70*

4 )

\
e
1
\
Jak je uvedeno na obrézku, vyjméte produkt a pénovou podlozku a poté Umistéte zakladnu na konektor
umistéte produkt na stdl predni stranou ke sténé. stojanu ve sméru zndzornéném

na obrazku. Zkontrolujte, zda je
konektor stojanu pevné pripojen.

N
J
OtocCte spojovacim Sroubem na Zasunite sestaveny stojan do télesa vyrobku ve sméru Sipky zndzornéné
spodni strané stojanu nadoraz, aby =~ na obrdzku. Otocte spojovacim Sroubem na spodni strané télesa vyrobku
byl stojan zcela upevnén. nadoraz, aby byl stojan zcela upevnén.
s A
6
\
T
ERd
I 1
\ J
Postavte monitor podle obrazku. Montéz stojanu je dokoncena.

e  PFipfesouvani drzte monitor za spodni rohy nebo okraje.
e  Nevyvijejte pfimy tlak na obrazovku.
e  Pripresouvani monitoru se nedotykejte obrazovky.

e  Nedrzte vyrobek vzhiru nohama pouze za stojan.
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S32BM80*

r

Umistéte zakladnu na konektor OtocCte spojovacim Sroubem na Jak je uvedeno na obrazku, vyjméte
stojanu ve sméru znazornéném spodni strané stojanu nadoraz, aby  produkt a pénovou podlozku a poté
na obrazku. Zkontrolujte, zda je byl stojan zcela upevnén. umistéte produkt na stdl predni
konektor stojanu pevné pfipojen. stranou ke sténé.
s A e a

4 5

Zasunte sestaveny stojan do télesa vyrobku ve sméru Sipky zndzornéné na  Montdaz stojanu je dokoncena.
obrazku.

-11-



Pripojeni kamery k produktu

@
SAMSUNG
| E—
1
[
L |
Rozliseni 1920 x 1080, 30 snimkd/s (FHD)
Automatickd kompenzace 0
svétla
Kryt soukromi 0
Pozorovaci thel 85°
Zapojeni USB Type-C (USB 2.0)

& Pred pouzitim produktu otrete konektor kamery mékkym suchym hadrikem, abyste zabranili zdvadé zplisobené
necistotami.

-12 -




Opatreni pri presouvani monitoru

S27BM50* / S32BM50* / S32BM70*

e  Pfipfesouvani drzte monitor za spodni rohy nebo e Nevyvijejte pfimy tlak na obrazovku.

okraje.
e  PFipresouvani monitoru se nedotykejte
obrazovky.
(X - a A
O —
......
\ J \ J
e  Nedrzte vyrobek vzhiiru nohama pouze za stojan. e Na monitor netlacte. Mohlo by dojit k poSkozeni
monitoru.
S43BM70*
\ X/ \
Il
J \_ J

e  Pfipfesouvani drzte monitor za spodni rohy nebo e  Nevyvijejte pfimy tlak na obrazovku.

okraje.
e  PFipfesouvani monitoru se nedotykejte
obrazovky.
fx A A
0
\_ J \_ J
e Nedrzte vyrobek vzhiiru nohama pouze za stojan. e Na monitor netlacte. Mohlo by dojit k poSkozeni

monitoru.

-13-



S32BM80*

V | X 4’\ t'n |

\_ J \_ J

e  Pripfesouvani drzte monitor za spodni rohy nebo e Nevyvijejte pfimy tlak na obrazovku.
okraje.

e  Pripresouvani monitoru se nedotykejte

obrazovky.
f>< < % @ 8 i A A
\. J \. J
e Nedrzte vyrobek vzhiiru nohama pouze za stojan. e Na monitor netlacte. Mohlo by dojit k poskozeni

monitoru.
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Kontrola prostoru v okoli produktu

Pri umistovani monitoru dbejte na dostatek mista pro odvétravani. Nadmérny nardst vnitfni teploty mize zplsobit
pozar nebo poSkozeni vyrobku. PFi instalaci monitoru zajistéte v jeho okoli dostatek mista v souladu se schématem.

f Vzhled se m(ze liSit v zavislosti na vyrobku.

: 10cm : 10 cm :
10cm: :10 cm :
E E E'IOcm
S43BM70*
: Iwcm : 10 cm :
10 cm :I :|10cm E
i E : \:i 510 cm
S32BM80*
: |10cm : |10 cm :
10 cm :I :I1Ocm E
: = o : :10cm
! - —T
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Nastaveni sklonu a vysky vyrobku

¢ Barvaa tvarvlastnich soucasti se mize ligit od vzhledu na obrézku. Zména technickych parametr( za Gc¢elem vylepseni je
vyhrazena bez predchoziho upozornéni.
S27BM50* / S32BM50* / S32BM70*
( )
-2,0° (£2,0°) ~ 22,0° (¥2,0°) -1,0° (£0,5°) ~1,0° (+0,5°)

)
\

g J

S43BM70*

( )
-2,0° (+2,0°) ~ 20,0° (£2,0°) -2,0° (x1,0°) ~ 2,0° (£1,0°)

V!

\ ]

\‘ |
|

|

|

I

I
b ]
I 1
Ml 1
Mi 1

\

i\

MY
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S32BM80*

s

-2,0° (£2,0°) ~15,0° (£2,0°) 0~120,0 mm (5,0 mm)

)

-

-

,‘
—
—

-

-

—

-

Sklon a vysku produktu lze upravit.

PFi nastavovani sklonu a vysky drZzte obé strany a dbejte na to, abyste nevyvinuli pfilis velkou silu a vyrobek
neposkodili.

Pri nastavovani vysky stojanu mlzete slySet urcity zvuk. Ten je zplsoben posuvem kuli¢ky uvnitr stojanu pfi
nastavovani jeho vysky. Jedna se o bézny zvuk, nikoli o zavadu.

-17 -



4

Zamek proti kradezi

& Zamek proti krddezi umoznuje vyrobek zabezpedit pfi pouziti na verejnych mistech.

& Tvara zajistovaci mechanismus zamku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouziti naleznete v pfiru¢kach dodavanych se
zamkem.

&  Pouze model 527BM50*/S32BM50%/S32BM70*.

Postup instalace zamku:

1. Upevnéte lanko zamku k tézkému predmétu, jako je napriklad stdl.
2. Protdhnéte jeden konec lanka okem na druhé strané lanka.
3. Vlozte zdmek do bezpecnostniho slotu na zadni strané monitoru.
4. Uzamknéte zamek.
—  Zamek je tfeba koupit zvlast.
—  Pokyny k pouziti naleznete v pfiru¢kach doddvanych se zdmkem.

—  Zamky proti kradeZi je mozné zakoupit u prodejcl elektroniky nebo vypocetni techniky.
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Technické Udaje sady pro upevnéni na zed (VESA)

4

S27BM50*
S32BM50* 100,0 x100,0 M4 4 ks
S32BM70*

modelu standardu Sroub

Sadu pro upevnéni instalujte na pevnou zed, kterd je kolma k podlaze. Pfed upevnénim sady na povrch, jako je sédrokarton,
kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby vdm poskytl dalsi informace. Pokud produkt instalujete na naklonénou zed,
mUze spadnout a zplsobit vazné zranéni. Sady pro upevnéni na zed Samsung obsahuji podrobnou instalaéni prirucku a
vSechny dily nezbytné pro montaz.

Nepouzivejte Srouby, které jsou delsi nez Srouby standardni délky nebo neodpovidaji specifikaci Sroubd
standardu VESA. PfiliS dlouhé Srouby mohou poskodit vnitfek televizoru.

Pri montazich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroub( standardu VESA, se m{ze délka Sroubd lisit
v zavislosti na specifikaci sady pro upevnéni na zed.

Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poSkozeni televizoru nebo k jeho padu a nasledné ke zranéni
osob. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pripadé pouziti drzdku na
zed'jiného nez uvedeného, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni
pokyn( k instalaci vyrobku.

Neprovadéjte montaz televizoru na sténu se sklonem vétsim nez 15 stupnd.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny standardni rozméry sad pro upevnéni na zed.

Specifikace
otvort pro

Nazev Srouby C Standardni MnoSstvi

VESA (A *B)

> Drzak na sténu
v milimetrech B

Produkt

I
Joiny
5

6,7~8,7

11,0 ~13,0

S43BM70* 200,0 x200,0 M8 4 ks

4
4

mm

Modely S32BM80* nejsou podporovany.

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob elektrickym proudem.
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Ovladaci panely

¢  Produkt mizete zapnout pomoci tlacitka napajeni v jeho spodni Casti a poté pouzit nabidku ovladani. Nabidka ovladani se
zobrazi po stisknuti tlacitka napdjeni, kdyz je produkt zapnuty.

S27BM50* / S32BM50* S43BM70* S32BM70*

(A) (A (A

S32BM80*
ﬁ
=

<Zadni strana>

O Nabidka ovladani
° @ Domacnost

. Nastaveni
e (9)zpat

e (2)zdroj

e () Vypnout
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® Vypinac / Senzor dalkového ovladani / Ovladaci tlagitko monitoru

4

Stisknéte tlacitko @: Zobrazeni Nabidky ovladani. Vybéru nebo spusténi polozky z nabidky, o kterou mate
zajem.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko @: Aktivni funkce je ukoncena.
&  Tatofunkce nemusi byt u nékterych modelli podporovana.

Tlacitko Nahoru/Dol(: Zména kanalu.

&  Tatofunkce nemusi byt u nékterych model(i podporovana.

Tlacitko Vlevo/Vpravo: Zména hlasitosti.

&  Tatofunkce nemusi byt u nékterych model(i podporovana.

Tlacitka mohou v zavislosti na situaci fungovat odlisné.

@ Zvukovy senzor

Zvukovy senzor mlzete zapnout a vypnout prislusnym tlacitkem na spodni strané produktu.

Je-li produkt zapnuty, zapnete zvukovy senzor piepnutim tlacitka doleva (nebo dozadu) a vypnete ho pfepnutim
tlacitka doprava (nebo dopredu).

Produkt zobrazi okno mistni nabidky s informaci o tom, zda je zvukovy senzor zapnuty &i vypnuty.

Poloha a tvar zvukového senzoru se mdze lisit v zavislosti na modelu.

Bé&hem analyzy pomoci dat ze zvukového senzoru se data neukladaji.

O Indikator napéjeni

Kontrolka LED sviti, kdyZ je produkt vypnuty.
Kontrolka LED blikd, kdyZ produkt prechazi do pohotovostniho rezimu.

¢ Po uplynuti 60 sekund bez signalu vyrobek pfejde do pohotovostniho rezimu. V pohotovostnim rezimu se obrazovka
opét zapne, bude-li na vstupu jakykoliv signal nebo je stisknuto kterékoli tlacitko na dadlkovém ovladaci.

Barva a tvar vlastnich soucasti se muze lisit od vzhledu na obrazku.

Pokud neodstranite ochrannou félii na logu SAMSUNG nebo ve spodni ¢asti produktu, mdlze byt obrazovka
ztmavend. Odstrarite ochrannou félii.

PFi pouzivani tlatitek (s vyjimkou tlacitka napajeni) na dalkovém ovladaci Samsung Smart, kontrolka LED
pfijimace neblika.
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Pripojeni
R{zné konektory vam také umoznuji pripojit externi zarizeni.

Konektory

£ Dostupné funkce se mohou Lisit v zavislosti na modelu monitoru. Barva a tvar vlastnich soucasti se miZze lisit od vzhledu
na obrazku. Zmeéna technickych parametri za Gcelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni. Viz konkrétni

vyrobek.
4 )
S27BM50* / S32BM50*
@ ( HDMIE1 (ARC) HDMIE?2 D)
1" [ = \
S32BM70*
i
@ ( HDMIE1(ARC) HDMIE'2 @=3¥(65W) )
1 [ === \
. J
Konektor Popis

HDMIE1 (ARC) PFipojeni vstupniho zafizeni (zdroje signalu) pomoci kabelu HDMI nebo HDMI-DVI.

HDMI &2
= Slouzi k pripojenf k zafizen{ USB.
e  SlouZi k pfipojeni k zafizeni USB.
o<~ (SERVICE) e  Pouzito k aktualizaci softwaru.
¢ Tato funkce je k dispozici pouze u fady M7*B.
e UmoZfuje pfipojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu USB typu C. Kompatibilni's
kabelem USB verze 3.1 Gen2.
& Niz&verze kabelu nepodporuji funkci vstupu videa (Displayport ALT).
C=#(65W) e  ZaUcelem nabijeni mlze byt pripojen k notebooku nebo mobilnimu zafizeni konektor USB typu C.
¢ e podporovan maximalni nabijeci vykon 65 W. Rychlost nabijeni se mdZze liit v zavislosti na
zafizeni pfipojeném k produktu.
¢ Tato funkce je k dispozici pouze u fady M7*B.
@ Pripojte napéjeci kabel do produktu.

& Viceinformacio pfipojeni externich zafizeni naleznete zde:@ > =Menu > °*o}’PFipojena' zafizeni > Privodce pfipojenim.
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S43BM70*

4 )
) h
[—] HDMI
E (AER%:)
we | | 1T @
(SERVICE) m .......................
£ 8.
= || =
= p
—
\. y,
Konektor Popis
HDMI
&1
HDMI PFipojeni vstupniho zafizeni (zdroje signalu) pomoci kabelu HDMI nebo HDMI-DVI.
&2
(ARC)
USB e SlouZi k pfipojeni k zafizeni USB.
<
(SERVICE) e Pouzito k aktualizaci softwaru.
L.Jé!? SlouZi k pfipojeni k zafizeni USB.
e UmoZiuje pfipojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu USB typu C.
Kompatibilni s kabelem USB verze 3.1 Gen2.
& Niz&iverze kabelu nepodporuji funkci vstupu videa (Displayport ALT).
C=#(65W) e ZaUlelem nabijeni mizZe byt pfipojen k notebooku nebo mobilnimu zafizeni
konektor USB typu C.
& e podporovan maximalni nabijeci vykon 65 W. Rychlost nabijeni se mdze liSit v zavislosti na

QO

zafizeni pfipojeném k produktu.

PFipojte napédjeci kabel do produktu.

z Vice informaci o pripojenf externich zafizeni naleznete zde:@ > =Menu > ‘NchFipojené zafizeni > Pravodce
pfipojenim.
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@) -----mmmmmmmmemmmmeegene oo Port kamery

SNMSUNG

—____ i
<D
$32BM8O* i
( MICRO HDMI¥ [cac [Cd DC 20V )
/ = = ® \
Konektor Popis

SlouZi pro pfipojeni k externimu zafizeni kabelem HDMI dodanym spolecnosti Samsung (coz je
MICRO HDMI& certifikovany kabel High Speed HDMI).

e UmoZiuje pfipojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu USB typu C.
Kompatibilni s kabelem USB verze 3.1 Gen2.

& Nizsiverze kabelu nepodporuji funkci vstupu videa (Displayport ALT).

e & e ZaUcelem nabijeni m{ze byt pfipojen k notebooku nebo mobilnimu zafizeni
konektor USB typu C.

& e podporovan maximalni nabijeci vykon 65 W. Rychlost nabijeni se mize lisit
v zavislosti na pripojeném zafizeni.

Slouzi k pfipojenf k zafizen{ USB.

e ¢  Je podporovan maximalni nabijeci vykon 15 W. Rychlost nabijeni se mze liit v zavislosti na
pfipojeném zafizeni.

DC 20V Pripojeni adaptéru AC/DC.

z Vice informacfi o pfipojenf externich zafizeni naleznete zde:@ > =Menu > ‘NdoPFipojené zafizeni > Pravodce
pfipojenim.
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Usporadani pripojenych kabell

S27BM50* / S32BM50* / S32BM70*

e a a
1
T
[\
\ J g,
PFipojte odpovidajici kabely. Odepnéte pravou stranu DRZAKU KABELU
NA STOJANU a drzék ze stojanu sundejte. Pfi
nasilném odepnuti mdze dojit k poSkozeni pravé
strany drzaku kabeld.
-

\_

Usporadejte kabely podle obrazku tim, Ze je date do drzaku
kabelfl na stojanu (DRZAK KABELU NA STOJANU). Monté? je
dokoncena.
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S43BM70*

\ 2
J )
Pfipojte odpovidajici kabely. Odepnéte pravou stranu DRZAKU KABELU

NA STOJANU a drzak ze stojanu sundejte. Pfi
nasilném odepnuti mdze dojit k poSkozeni pravé
strany drzaku kabeld.

Usporadejte kabely podle obrazku tim, Ze je date do drzaku
kabell na stojanu (DRZAK KABELU NA STOJANU). Monta? je
dokoncena.
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S32BM80*

L -/

Pripojte kabely k odpovidajicim portlm.

4 )

\.

Usporadejte kabely tak, Ze je protahnete otvorem ve stojanu,
jak je zndzornéno na obrazcich.
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Dalkovy ovladac a periferni zarizeni

Produkt mdzete ovlddat pomoci dalkového ovlada¢e Samsung Smart nebo pomoci dalkového ovladace.
Usnadnéte si ovladani produktu tim, Ze jej sparujete s externimi zafizenimi, napf. s kladvesnici.

O ovladaci Samsung Smart (modely fady M7*B/M8*B)

Dalsi informace o tlacitkach na ovladaci Samsung Smart Remote.

= N
o~
e_ " Rk -
SAMSUNG
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O dalkovém ovladaci (model rady M5*B)

Prectéte si o tlacitkach dalkového ovladace.

© e
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Tlacitko

@ (Napajeni)

@ (hlasovy asistent)

@ (Nastaveni / Ciselné tlacitko /
Tlacitko Moznosti)

@ (Barevné tlatitko)

@ Navigacni tlacitko (nahoru/
dolli/doleva/doprava)

@ Vybrat

& (Navrat)

@ (smart Hub + Ovladaci blok)

Popis

Stisknutim produkt zapnete nebo vypnete.

Spusti hlasového asistenta. Hlasového asistenta spustite tak, ze stisknete a pridrzite
toto tlacitko, vyslovite hlasovy pfikaz a poté tlacitko uvolnite.

& Pod porované jazyky a funkce hlasového asistenta se mohou liSit podle
geografické oblasti.

&V zévislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt tato funkce
podporovana.

Po kazdém stisknuti tlacitka se postupné zobrazi menu Nastaveni / virtualni
numericka kldvesnice / Blok moznosti s barevnymi tlacitky.

Toto tlacitko umoziuje pristup k dalsim moZnostem, které jsou specifické pro
pouzivanou funkci.

Stisknutim tohoto tlacitka vyvoldte na obrazovce virtuélni numerickou klavesnici.
Pomoci numerické klavesnice mlzete zadavat ¢iselné hodnoty. Vyberte ¢isla a potom
stisknéte tlacitko Hotovo, nebo zadejte Cislo, abyste zadali Ciselnou hodnotu. Timto
tlacitkem mdzete zménit kanal, zadat PIN, zadat PSC atd.

Po stisknuti se na obrazovce zobrazi barevna tlacitka. Toto tlacitko umoziuje pFistup k
dalsim moznostem, které jsou specifické pro pouzivanou funkci.

UmoZniuje pfesouvani kurzoru.

Umozniuje vybrat nebo spustit ozna¢enou polozku.

Stisknutim tohoto tlacitka se vratite do pfedchozi nabidky.

Stisknutim tlacitka se vratte na domovskou obrazovku.

z Stisknutim na 1 sekundu nebo déle zobrazite ovladaci blok. Pomoci ovladaciho
bloku mlzete pouZzit menu Nastaveni / virtualni numerickou klavesnici / Blok
moznosti s barevnymi tlacitky.
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w (Prehrat/pozastavit) Pomoci téchto ovladacich prvkl mizete ovladat prehravany medialni obsah.

Pohybem tohoto tlacitka nahoru nebo doli lze nastavit hlasitost. Stisknutim tohoto
+ /— (Hlasitost) tlacitka ztlumite zvuk. Stisknutim na 2 sekundy nebo déle zobrazite Zastupci
usnadnéni.

Posunem tlacitka nahoru a doll miZzete ménit kanéaly. Stisknutim tohoto tlac¢itka na

AV (KandD) minimalné 1 sekundu zobrazite obrazovku Seznam kanald.

Spustte aplikaci oznacenou tlacitkem.

© (tlacitko Spustit aplikaci) ¢ Dostupnost aplikace se mize vjednotlivych zemich Lisit.

&V zévislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt tato funkce
podporovéna.

&V pohotovostnim rezimu stisknéte kterékoli z tlagitek na dalkovém ovladagi.

3

Funkce souvisejici s vysildnim a kanalem jsou k dispozici pouze v nékterych aplikacich nebo externich zafizenich.

VA Déalkovy ovlada¢ Samsung Smart Remote pouzivejte do 6 m od produktu. Tato vzdalenost se mlze lisit v zavislosti na
podminkéach bezdratového prostredi.

VA Obrézky, tlacitka a funkce dalkového ovladace Samsung Smart Remote se mohou liSit v zavislosti na modelu nebo
zemeépisné oblasti.

%

Obrézky, tlacitka a funkce dalkového ovladace se mohou liSit v zavislosti na modelu nebo zemépisné oblasti.
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Pripojeni dalkového ovladace Samsung Smart Remote k produktu

Pripojte déalkovy ovlada¢ Samsung Smart Remote k produktu, abyste jej mohli ovlddat.

PFi prvnim zapnuti produktu se s nim dalkovy ovlada¢ Samsung Smart Remote automaticky sparuje. Pokud se
ovlada¢ Samsung Smart Remote nesparuje s produktem automaticky, namifte jej na pfedni stranu produktu,
stisknéte sou¢asné tlacitka @) a ) a minimalné 3 sekundy je podrzte.

SAMSUNG

_ 4

VA Obrézky, tlacitka a funkce dalkového ovladace Samsung Smart Remote se mohou liSit v zavislosti na modelu nebo
zemeépisné oblasti.

¢  Vice informaci o ovladati Samsung Smart naleznete v ¢asti 0 ovladaci Samsung Smart (modely fady M7*B/M8%*B)".

@ Modely S24AM50* nejsou podporovany.
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\"4 V4 7/
Opatreni a poznamky
MUzete ziskat pokyny a informace, které je potreba prostudovat po instalaci.

Prectéte si po nainstalovani produktu

Tyto informace si pfectéte po nainstalovani produktu.

Velikosti obrazu a vstupni signaly

Velikost obrazu se pouzije na aktudalni zdroj. Pouzité nastaveni pro polozku Velikost obrazu bude pro pfislusny zdroj
platit, dokud ho nezménite.

Vstupni signdl Velikost obrazu

HDMI (720p)

HDMI (1080i,1080p)

*HDMI (3840 x 2160p)

**HDMI (1920 x 800p @ 60 Hz)
*HDMI (3840 x1600p @ 60 Hz)
USB (720p)

USB (1080i/p @ 60 Hz)

*USB (3840 x 2160p @ 24/30 Hz)
*USB (3840 x 2160p @ 60 Hz)
*USB Type-C (720p)

*USB Type-C (1080p @ 60 Hz)
*USB Type-C (3840 x 1600p @ 60 Hz)

*USB Type-C (3840 x 2160p @ 60 Hz)

& * Tento vstupni signal podporuje frada M7*B/M8*B.

**: Tento vstupni signal podporuje fada M5*B.

» &%

externim zarizeni.

16:9 standardni, Vlast.nastav., Pomér stran 4:3

16:9 standardni, Vlast.nastav., Pomér stran 4:3

16:9 standardni, Vlast.nastav.

21:9 Wide Screen, ultrasiroké herni zobrazeni v Rezim hry
21:9 Wide Screen, ultrasiroké herni zobrazeniv Rezim hry
16:9 standardni, Vlast.nastav., Pomér stran 4:3

16:9 standardni, Vlast.nastav., Pomér stran 4:3

16:9 standardni, Vlast.nastav.

16:9 standardni, Vlast.nastav.

16:9 standardni, Vlast.nastav., Pomér stran 4:3

16:9 standardni, Vlast.nastav., Pomér stran 4:3

21:9 Wide Screen, ultrasiroké herni zobrazeniv Rezim hry

16:9 standardni, Vlast.nastav.

V zavislosti na modelu a geografické oblasti se vstupni porty externich zarizeni mohou liSit.
Dostupny rezim Rezim obrazu se mUze lisit v zavislosti na externim zarizeni.

Nelze-li velikost obrazovky zménit na 21:9 Wide Screen neboUltrawide Game View, je tfeba zménit rozliSeni obrazovky na

&  Ultrasiroké herni zobrazeni Ultrawide Game View je dostupné pouze na zdrojovych zafizenich, ktera podporuji vystupy

21:9,a mdZe fungovat odlisné v zavislosti na hfe nebo zobrazovaném obsahu. Chcete-li zkontrolovat, zda je funkce

Ultrawide Game View k dispozici, aktivujte ji a poté zkontrolujte, zda lze rozliseni displeje nastavit na 3840 x 1600.
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Podporovana rozliSeni pro vstupni signaly UHD
Zkontrolujte podporované rozliseni pro vstupni signaly UHD.

e RozliSeni: 3840 x 2160p

¢ Tato funkce je podporovéna u fady M7*B/M8*B.

Pokud je moznost RozSifeni vstupniho signalu nastavena na Vypnuto

50/60 8 bitl - - - 0

8 bitl 0 0 0 0

50/60

10 bitd - - 0 0

&  Pro USB-C neni format YCbCr 4:2:0 podporovan.
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Prectéte si pred pripojenim pocitaCe (podporovana rozliseni)

Zkontrolujte podporovana rozliSeni pro vstupni signaly z pocitace.

KdyZ pfipojujete produkt k pocitaci, nastavte grafickou kartu pocitace na nékteré ze standardnich rozliSeni, ktera
jsou uvedena v nasledujicich tabulkach nebo na dalsich stranach. Produkt se automaticky prizptsobi zvolenému
rozliSeni. Optimalni a doporucovana rozliSeni jsou 3840 x 2160 pfi frekvenci 60 Hz (fada M7*B/M8+*B) a 1920 x 1080
pri frekvenci 60 Hz (fada M5*B). Pokud zvolite rozliseni, které neni v tabulce, m{ze se zobrazovat ¢erna obrazovka
nebo se rozsviti jen snimac dalkového ovladani. Podporovana rozliSeni grafické karty najdete v pfirucce grafické
karty.

¢  Nativni rozliseni je 3840 x 2160 pfi 60 Hz s moznosti RozSifeni vstupniho signalu nastavenou na hodnotu Zapnuto. Nativni
rozliseni je 3840 x 2160 pfi frekvenci 30 Hz s moZnosti RozSifeni vstupniho signalu nastavenou na hodnotu Vypnuto.

VESA DMT
Rozligeni S Horizontalni Vertikalni Taktovaci Polarita Konektor
o , frekvence frekvence frekvence horizontalni /
S Ftei] zobrazen (KHz) (Hz) (MH2) vertikélni  HDMI TUS?C
yp
640 x 480 60 Hz 31,469 59,940 25,175 -/- 0 0
640 x 480 75 Hz 37500 75,000 31,500 -/- 0 0
800 x 600 60 Hz 37,879 60,317 40,000 +/+ 0 0
800 x 600 72 Hz 48,077 72,188 50,000 +/+ 0 0
800 x 600 75 Hz 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0
1024 x 768 60 Hz 48,363 60,004 65,000 -/- 0 0
1024 x 768 70 Hz 56,476 70,069 75,000 -/- 0 0
1024 x 768 75 Hz 60,023 75,029 78,750 +/+ 0 0
1152 x 864 75 Hz 67,500 75,000 108,000 +/+ 0] 0
1280 x 720 60 Hz 45,000 60,000 74,250 +/+ 0] 0
1280 x 800 60 Hz 49,702 59,810 83,500 -/+ 0] 0
1280 x1024 60 Hz 63,981 60,020 108,000 +/+ 0] 0
1280 x1024 75 Hz 79976 75,025 135,000 +/+ 0 0
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*1366 x 768 60 Hz 47,720 59,799 84,750 -/+ 0 -
1440 x 900 60 Hz 55,935 59,887 106,500 -/+ 0 0
1600 x 900 60 Hz 60,000 60,000 108,000 +/+ 0 0
1680 x1050 60 Hz 65,290 59,954 146,250 -/ 0 0
1920 x 1080 60 Hz 67,500 60,000 148,500 +/+ 0 0

& *:Tento vstupni signal podporuje fada M5*B.

VESA CVT

*2560 x 1440 60 Hz 88,787 59,951 241,500 +/- 0 0

& *:Tento vstupni signal podporuje fada M7*B/M8*B.
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Podporovana rozliSeni obrazovych signall

CTA-861

Rozliseni
(tecky x cary)

720 (1440) x
576i

720 (1440) x
480i

720 x 576
720 x 480
1280 x 720
1280 x720
1920 x1080i
1920 x1080i
1920 x1080
1920 x1080
1920 x1080
1920 x1080
1920 x1080
*3840 x 2160
*3840 x 2160
*3840 x 2160
*3840 x 2160

*3840 x 2160

4

Format
zobrazeni

50 Hz

60 Hz

50 Hz

60 Hz

50 Hz

60 Hz

50 Hz

60 Hz

24 Hz

25 Hz

30 Hz

50 Hz

60 Hz

24 Hz

25Hz

30 Hz

50 Hz

60 Hz

Zkontrolujte podporovana rozliSeni pro videosignaly.

Horizontalni
frekvence

(KHz)

15,625

15,734

31,250

31,469

37,500

45,000
28,125

33,750
27,000

28,125

33,750

56,250
67500

54,000
56,250
67,500
112,500

135,000

*: Tento vstupni signal podporuje fada M7*B/M8*B.

Vertikalni
frekvence

(Hz)

50,000

59,940

50,000
59,940
50,000
60,000
50,000
60,000
24,000
25,000
30,000
50,000
60,000
24,000
25,000
30,000
50,000

60,000
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Taktovaci
frekvence

(MHz)

27,000

27,000

27,000
27,000
74,250
74,250
74,250
74,250
74,250
74,250
74,250
148,500
148,500
297,000
297,000
297,000
594,000

594,000

Polarita

horizontalni /

vertikalni

-/-

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

+/+

Konektor

HDMI

USB
Typ-C



Seznam grafickych karet podporujicich format HDR10

Format HDR10 je dostupny pouze u systéms Windows 10 s grafickymi kartami, které podporuji spravu digitalnich
prav Play Ready 3.0 (pro chranény obsah HDR). Pro format HDR10 pouzivejte nize uvedené grafické karty.

e NVIDIA GeForce 1000 series nebo vyssi
e AMD Radeon™ RX 400 series nebo vyssi

e Intel UHD Graphics 600 series nebo vyssi

A

DoporuCujeme pouzivat grafické karty, které podporuji hardwarové akcelerované dekédovani 10bitového videa pro
videokodeky HDR.
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‘ Specifikace

Obecné

Nazev modelu

Velikost

Oblast zobrazeni
Rozte¢ bodi
Maximalni bodova frekvence

Horizontalni

. frekvence
Synchronizace
PANEL S
( pec) Vertikalni
frekvence
Optimalni
rozliseni
Rozliseni
Maximalni
rozliSeni
Nazev modelu
Velikost

Oblast zobrazeni

Rozte¢ bodi

Maximalni bodova frekvence

Horizontalni

. frekven
Synchronizace ekvence

PANELS
( pec) Vertikalni

frekvence

Optimalni
rozliseni
Rozliseni
Maximalni
rozliseni

S27BM50*

Trida 27
(27,0 palce / 68,6 cm)

597,888 mm (V) x 336,312 mm (5)

0,3114 mm (V) x 0,3114 mm (S)

94 MHz

48 ~75 Hz

60 Hz

1920 x 1080 pfi 60 Hz

S32BM70*

Trida 32
(31,5 palce / 80,0 cm)

697,306 mm (V) x 392,234
mm (S)

0,18159 mm (V) x 0,18159
mm (5)

597,08 MHz

147,78 kHz ~ 148,38 kHz

60 Hz

3840 x 2160 pfi 60 Hz
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Trida 32

S32BM50*

(31,5 palce /80,1 cm)

698,4 mm (V) x 392,85 mm (S)

0,36375 mm (V) x 0,36375 mm (5)

96,8 MHz

48 ~75Hz

S43BM70*

Trida 43
(42,5 palce /1079 cm)

941184 mm (V) x 529,416
mm ()

0,24517 mm (V) x 0,2451
mm (3)

594 MHz

135 kHz ~ 141,42 kHz

S32BM80*

Trida 32
(31,5 palce / 80,0 cm)

697,306 mm (V) x 392,234
mm (S)

0,18159 mm (V) x 0,18159
mm ()

597,08 MHz

147,78 kHz ~ 148,38 kHz



AC100-240V~50/60Hz

Zkontrolujte Stitek na zadni strané vyrobku — standardni napéti se maze v rliznych
Napajeni zemich lisit.

Podle stfidavého napéti adaptéru. Informace o stejnosmérném napéti monitoru najdete
na vyrobnim Stitku. (pouze pro modely S32BM80*.)

HDMI
Konektory signélu UsB
USB typ C (tato funkce je k dispozici pouze u fady M7*B/M8+*B)

Provozni
Teplota: 10 °C - 40 °C (50 °F — 104 °F)
Vlhkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace

Podminky prostredi
Skladovani

Teplota: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Vlhkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace

Plug-and-Play

Tento monitor lze instalovat a pouzivat se vSemi systémy kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro
oboustrannou komunikaci mezi monitorem a pocitatovym systémem slouzi k optimalizaci nastaveni monitoru.
Instalace monitoru probihd automaticky. Instalaéni nastaveni lze v pfipadé potfeby zvolit manudlné.

Pocet bod(l panelu (v pixelech)

Z dvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku mize byt u tohoto panelu LCD pfiblizné 1 pixel z milionu
jasnéjsi nebo tmavsi. Tato skute¢nost nema vliv na funkci vyrobku.

Zména technickych parametrd za ic¢elem vylepseni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.
Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung.

Informace z energetického Stitku o tomto produktu podle databaze European Product Registry for Energy
Labelling (EPREL) naleznete na strance https://eprel.ec.europa.eu/qr/******

pficemz ****** ja registracni Cislo produktu v databdzi EPREL. Registracni ¢islo naleznete na typovém Stitku
produktu.
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‘ Priloha

Odpovédnost za placenou sluzbu (naklady pro zakazniky)

Je-li tato sluzba pozadovana, mizeme vam v nasledujicich pripadech bez ohledu na zaruku Gctovat za navstévu
servisniho technika poplatek.

Nejedna se o vadu vyrobku
Pokud je potrfeba u monitoru provést ¢isténi, nastaveni, vysvétleni, opakovanou montaz atd.

e  Pokud je servisni technik pozadan o pokyny ohledné pouzivani produktu nebo jednoduse nastavuje volby bez
nutnosti demontaZze vyrobku.

e Je-lizdvada zplsobena faktory vnéjsiho prostredi (internetem, anténou, signal kabelu atd.).

e  Pokud dojde k opakované montazi vyrobku nebo k dodateCnému pfipojeni zafizeni po prvni montazi
zakoupeného vyrobku.

e  Pokud dojde k opakované montdazi vyrobku pfi pfesunuti na jiné misto nebo do jiného domu.
e  Pokud zdkaznik poZaduje pokyny ohledné pouziti vyrobku jiné spolecnosti.

e  Pokud zadkaznik pozaduje pokyny ohledné pouZziti sité nebo programu jiné spole¢nosti.

e  Pokud zadkaznik pozaduje instalaci softwaru a nastaveni vyrobku.

e  Pokud servisni technik odstranuje (Cisti) necistoty nebo cizi Castice uvnitf vyrobku.

e  Pokud zadkaznik pozaduje dodate¢nou instalaci po zakoupeni vyrobku prostfednictvim televizniho vysilani nebo
online.
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Pokud dojde k poskozeni vyrobku vinou zakaznika

Pokud dojde k poskozeni vyrobku v disledku nespravné manipulace nebo opravy provadéné zédkaznikem.

Pokud doslo k poskozeni vyrobku v disledku:

e vnéjsiho ndrazu nebo padu;
e  pouziti zarizeni nebo samostatné zakoupeného vyrobku, ktery nemUze spolecnost Samsung specifikovat;

e opravy osobou, kterd neni technikem externi servisni spole¢nosti nebo partnerem spolecnosti Samsung
Electronics Co., Ltd.;

e Upravnebo opravvyrobku zdkaznikem;
e  pouzivanivyrobku pfi nespradvném napéti nebo neschvalené elektrické instalaci;
e nedodrZeni upozornéniv uzivatelské pfirucce;
jiného dlivodu
e  Pokud dojde k poruse vyrobku v dlsledku prirodni katastrofy. (bourka, poZar, zemétreseni, povodné atd.)

e Pokud dojde k opotfebeni spotiebnich soulasti. (baterie, toner, zafivka, hlava, vibracni zafizeni, lampa, filtr,
paska atd.)

&

Pokud si zékaznik vyzada sluzbu a vyrobek nema Zadnou zavadu, miiZze mu byt G¢tovan servisni poplatek. Z tohoto ddivodu
si prosim nejprve proCtéte uzivatelskou prirucku.
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WEEE
Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamen4, ze by baterie v tomto vyrobku neméla byt
likvidovana spolecné s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo
Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZzstvi pfekracujicim referencni
Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.

Baterii integrovanou v tomto vyrobku nesmi vyménovat uzivatel. Informace o vyménach vam poskytne
prislusny servis. NepokouSejte se baterii vyjmout ani ji nevyhazujte do ohné. Nerozebirejte, nerozbijejte
ani nedélejte otvory do baterie. Pokud se chystate vyrobek zlikvidovat, mistni sbérné misto se postara
o recyklaci a Fadnou likvidaci vyrobku vEetné baterie.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci
své zivotnosti likvidovany spole¢né s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly
chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZzstvi
prekralujicim referenéni Grovné stanovené smérnici ES 2006/66.

Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni
prostredi.

Pro ochranu prirodnich zdrojli a pro podporu opakovaného vyuzivani materiall oddélte, prosim, baterie
od ostatnich typd odpadu a nechte je recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému
zpétného odbéru baterii.
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